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PREFACIO

MI VIAJE PERSONAL

Hice lo que todo el mundo esperaba que hiciera. Planté una
megaiglesia. Escribi un éxito editorial. Fundé una universidad,
inicié otras iglesias y di conferencias. No obstante, tenia un gran
problema: no tenia paz. En base a lo que habia leido en la Palabra,
habia demasiadas contradicciones. Mi estilo de vida no reflejaba la
vida de Jesus, y la iglesia sobre la que lefa en Hechos parecia muy
distante. Reconozco que Jests vivi6 en una cultura diferente y que
el libro de Hechos fue escrito sobre un momento singular de la
historia, pero estaba convencido de que ciertas cualidades tenfan
que distinguir siempre a los cristianos y a la iglesia.

De modo que no fue ninguna sorpresa para mi esposa, Lisa, ni
para mi cuando sentimos que el Sefior nos estaba guiando a una
nueva aventura. Después de diecisiete afios de un ministerio fruc-
tifero en una sola ciudad (toda nuestra vida de casados), dejamos
atrds algunas amistades profundas e irreemplazables y partimos
hacia lo desconocido. Algo que no le recomiendo a todos. No es
el plan de Dios para todas las personas, pero lo fue para nosotros.
Simi Valley ya no parecia el lugar que mds me necesitaba para la

difusién del evangelio. Con eso nos bastaba. ;Acaso no deberiamos
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tomar todas nuestras decisiones en base a lo que tendrd el mayor
impacto para el reino de Dios?

Me preocupaba el gran niimero de iglesias que ensefiaban la
Biblia en una pequena ciudad. Me inquietaba que hubiera tantos
buenos lideres en una sola iglesia mientras que otras ciudades care-
cfan completamente de ellos o estaban descuidadas. Me frustraba
mi propia incapacidad para motivar a la gente a estructurar sus
vidas en torno a la formacién de discipulos. Podia llenar una sala
y predicar un sermén, pero no sabia cémo impulsar a la gente a
salir de esa sala para abocarse realmente a hacer discipulos. Podia
generar entusiasmo, pero no urgencia. Sabia que Jestis queria mds
para su iglesia, pero no sabia exactamente qué, ni cémo guiar a la
gente en ese sentido.

Mirando ahora hacia atrds, puedo ver que parte del problema
era mi ejemplo. Todos sabemos que es dificil que nuestros hijos
aprendan a hacer algo si no les damos el ejemplo. Les decia a los
demds que debian hacer discipulos mientras que yo pasaba los dias
lidiando con otros problemas y preparando sermones. Queria que
la gente compartiera su fe regularmente mientras que yo rara vez
lo hacia. Esperaba que la iglesia viviera con un espiritu aventurero
mientras que yo seguia con mi vieja rutina.

La paz me regres6 cuando vendimos nuestra casa, hicimos el
equipaje de la familia y nos embarcamos para Asia. Es extrano
cémo la incertidumbre puede realmente generar paz mientras que
la comodidad puede provocar lo opuesto. Elegimos Asia porque
habia oido muchos relatos sobre la fe de los creyentes alli. Queria
comprobarlo personalmente y ver si el Sefior me estaba llamando

a esa region. Pensaba que me sentiria mejor en el extranjero y que
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serfa mds util en una cultura diferente. Cualquiera fuera el resultado,
estaba disfrutando del proceso. Fue estimulante viajar al exterior,
orar con mi familia y preguntarle al Sefior si era su voluntad que nos
queddramos. En muchos sentidos, fue un suefio cumplido.

Aprendimos mucho en Asia, pero llegué a la conclusién de que
el Sefior todavia me queria en Norteamérica. Queria que usara lo
que habia aprendido de los creyentes en China e India y lo aplicara
aqui en Estados Unidos. Su pasién y su compromiso me recorda-
ban lo que habia leido en las Escrituras. Ellos vivian el cristianismo
del Nuevo Testamento en el siglo XXI. Mostraban lo rdpida y efi-
cazmente que se extiende el evangelio cuando cada creyente forma
discipulos. Estoy convencido de que su mentalidad y el enfoque
que tienen de la iglesia pueden ser igualmente transformadores en
Estados Unidos. Sin embargo, tendriamos que estar dispuestos.

De modo que estoy nuevamente aqui en Estados Unidos. Todavia
tengo dudas sobre el plan a largo plazo de Dios para mi, pero esta ha
sido una de las mejores etapas de mi vida. Paso la mayor parte de los
dias en San Francisco con un grupo de amigos que van de persona
en persona, explicindole el evangelio a todo el que esté dispuesto a
escucharlos. Se estd desarrollando una iglesia en la que la formacién
de discipulos es central y la unidad es algo natural. Nos estamos
convirtiendo rdpidamente en una familia. He descubierto que es
mucho mds ficil dejar de lado los desacuerdos con los companeros
de tarea que se sacrifican para formar discipulos.

Tengo més paz en mi bisqueda de los que no conocen a Jesus
(soy menos cobarde). He visto un enorme crecimiento espiritual
en mis hijos. Me gusta verlos compartir su fe y escuchar su entu-

siasmo cuando experimentan lo sobrenatural. Hemos visto a Dios
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responder muchas oraciones de manera sobrenatural. Estamos
menos atados al mundo y mds enfocados en la eternidad. Mi esposa
y mis hijos se parecen cada vez mds a Jesus, y nuestro estilo de vida es
mids congruente con el Nuevo Testamento. Como lo expresé mi hija
de dieciséis después de nuestra primera campana de evangelizacion:
«Senti como si saliéramos directamente de la Biblia».

La iglesia a la que pertenezco es una obra en proceso, pero estd
encaminada en la direccién correcta. Se parece cada vez mds a lo
que veo en las Escrituras. Hay vida, amor, sacrificio, compromiso
y poder. Paso efectivamente buena parte de mi tiempo formando
discipulos, y el ministerio adquiere sentido en ese contexto.

Durante demasiado tiempo lidié con nimeros sencillos. Las
cosas tenfan sentido cuando lograba dirigir a cincuenta personas
y las vefa alcanzar a quinientas. Me sentia como un empresario de
éxito. Tenfa sentido cuando me confiaban a quinientos obreros y
los vefa alcanzar a cinco mil. No obstante, es ahi donde el sistema
se quebrd. Se me dio la enorme responsabilidad de dirigir a cinco
mil obreros. {Una fuerza de trabajo masiva! Y aunque logramos
algunas cosas buenas, no consegui que esos obreros continuaran
multiplicindose. El crecimiento que vefamos no tenia sentido en
relacién a la magnitud del ejército. Los niimeros no cuadraban.
Estaba desperdiciando recursos.

No se trata de tener una iglesia grande o pequefa. Se trata de
cémo mantener la gran comisién continuamente presente en la
mente de cada creyente. Tiene que ver con ayudar a la iglesia a ir
mis alld del «ven a escuchar» y seguir con el «ve y cuéntalo». Se
trata de que los creyentes experimenten la vida verdadera y que la

iglesia de Jesus brille luminosamente.
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HACER DE CADA DIiA UN VIAJE MISIONERO

¢Ha participado alguna vez en un viaje misionero de corta dura-
cién? Qué emocidn, ;no? Durante algunos dias usted recorrié un
pais extranjero con un grupo de creyentes y estuvieron centrados en
el ministerio. Rieron juntos al saborear comidas exdticas e intentar
hablar el idioma. Lloraron al ver la pobreza extrema. Tal vez hasta
sufrieron enfermedades, dificultades e incluso persecucién.

Por més agradable que le haya resultado el regreso a la comodi-
dad del hogar, también experimenté la desilusién. Estaba nueva-
mente en el «mundo real». Al hacer la obra del reino habia sentido
una paz que luego desapareci6. Volvié a una rutina en la que sentia
que la mayor parte de lo que hacia no tenia valor eterno. Sin
embargo, sacaso no se podria prolongar el entusiasmo y la paz? ;Y
si la vida misma pudiera ser un continuo viaje misionero? ;Serfa
esto posible en el «mundo real»?

No solo es posible, es lo que Dios quiere para nosotros.

;Recuerda el pasaje que muchos de nosotros escuchamos
cuando creimos por primera vez? «El propésito del ladrén es
robar y matar y destruir; mi propésito es darles una vida plena y
abundante».!

La vida que Dios tiene para nosotros es una vida abundante.
Destinada a ser plena, no repetitiva. Dios quiere que hagamos
cosas de impacto eterno. Nos quiere ocupados, extendiendo su
reino de una u otra manera, hoy y cada dia de la vida. Esto no sig-
nifica que cada cristiano deberfa abandonar su trabajo y mudarse
a otro pais. No obstante, si significa que debemos descubrir cémo
hacer que cada dia cuente para los propésitos de Dios.

Pablo lo expresé de la siguiente manera: «Ningtn soldado se
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enreda en los asuntos de la vida civil, porque de ser asi, no podria
agradar al oficial que lo recluté».?

sAcaso la mayoria de nosotros no hace lo opuesto? Nos ocupa-
mos de «los asuntos de la vida civil» y de tanto en tanto saltamos
a la batalla cuando nos vemos forzados. El servicio al reino es algo
que experimentamos en un viaje misionero, en un dia de trabajo
en la iglesia, o en una reunién de oracién. Estar enredados en el
estilo de vida civil se ha convertido en la norma. Incluso es algo
aprobado mientras podamos enarbolar alguna actividad ocasional
para el reino. Sin embargo, ;no nos dicen las Escrituras que debe-
mos vivir una vida diferente? ;Acaso no seria mds «abundante»
nuestra vida si descubriéramos la manera de estar en el campo de
batalla todos los dias?

Quizds estd analizando su propia vida y dando por sentado que
no tiene opciones. Una persona que tiene familia, responsabilida-
des y cuentas que pagar ;acaso no estd obligada a «enredarse en los
asuntos de la vida civil»?

En absoluto. Usted y yo fuimos creados para mds que eso.

DONDE HAY UN MANDAMIENTO,

HAY TAMBIEN LA MANERA DE CUMPLIRLO

Jests jamds nos darfa un mandamiento imposible. Cuando per-

mite la tentacién, también da la salida.’> Cuando nos da una tarea,

nos provee el poder para cumplirla.? Si nos diera una tarea sin dar-

nos el poder para obedecer, la vida serfa frustrante, no abundante.
Realizar tareas con excelencia es una de las alegrias de la vida.

Nos encanta obtener buenos resultados en un examen cuando

hemos estudiado como locos o ganar un partido cuando hemos

Xiv



SIGUEME

competido con toda nuestra capacidad. Sentimos algo de envidia
al ver a un atleta olimpico obtener la medalla de oro después de
afios de esfuerzo. Nos gusta ver los resultados del trabajo duro.

Dios nos cre6 para hacer buenas obras.” Y esto es lo sorpren-
dente: Dios no solamente nos da los mandamientos, no solamente
nos da el poder para obedecer esos mandamientos, sino que jtam-
bién nos recompensa cuando cumplimos lo que nos ordend! Esa
es la vida abundante.

Probablemente la tarea mds asombrosa que nos dio es la de
Mateo 28. Se destaca por la forma dramdtica en que la expresé.
Se levantd de la tumba, y a continuacién hizo la siguiente intro-
duccién a su mandamiento: «Se me ha dado toda autoridad en el
cielo y en la tierra». Nadie en su sano juicio ignoraria lo que Jesus

dijo a continuacidn:

Vayan y hagan discipulos de todas las naciones,
bautizdndolos en el nombre del Padre y del Hijo y
del Espiritu Santo. Ensefien a los nuevos discipulos

a obedecer todos los mandatos que les he dado.®

Jests queria seguidores de todas las naciones de la tierra, de
manera que mandé a sus discipulos para alcanzarlos y formarlos.
Eso fue precisamente lo que hicieron... pero la obra todavia no estd
terminada. Jests espera que sigamos sus huellas y que organicemos
nuestra vida de manera que nuestras acciones giren en torno a
completar esa mision.

La iglesia comenzé en Hechos 2 cuando tres mil personas se

convirtieron. Se calcula que alrededor del ano 100 d. C. habia
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aproximadamente veinticinco mil seguidores. Para el afo 350 d. C.
habia mds de treinta millones.”

sCémo pudo la iglesia crecer a ese ritmo increible, especial-
mente bajo persecucion? Los primeros creyentes consideraban su
obligacién hacer discipulos. Hoy vemos la misma mentalidad en
la iglesia de China. De modo que no debe sorprendernos saber
que los resultados también son similares. China afirmaba tener
un millén de creyentes en 1950. En 1992, la Oficina Estatal de
Estadisticas de China indicé que habia setenta y cinco millones de
cristianos.® ;Es acaso imposible imaginar que los cristianos pudie-
ran tener esta misma disposicién para la formacién de discipulos
y experimentar el mismo tipo de avivamiento aqui en América?

En dltima instancia, no importa si le gusta 0 no esta estra-
tegia. En realidad no tenemos opcién. Esa es la funcién de un
mandamiento.

Arriesgamos mucho si ignoramos una tarea que nuestro jefe
nos ha asignado en el trabajo. A la mayoria de nosotros jamds
se le ocurrirfa hacerlo. ;Por qué, entonces, ignoramos al Rey del
universo que alguna vez regresard como Juez?

El mandato puede parecer abrumador. Muchos ya llevan vidas
muy ocupadas y por momentos se sienten al borde del colapso.
¢Cbémo pudo Jests, quien dijo: «Mi yugo es ficil de llevar y la carga
que les doy es liviana»,” poner sobre nuestros hombros semejante
peso? La respuesta estd en considerar con quién estamos «enyuga-
dos» o unidos. Imaginese el cuadro de dos bueyes bajo un mismo
yugo. jAhora imaginese usted mismo enyugado con Jests! ;Quién
no querria eso? ;Acaso no es mds un honor que una carga?

Jests termina su mandato consoldndonos: «Y tengan por seguro
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esto: que estoy con ustedes siempre, hasta el fin de los tiempos».'
Promete acompanar a sus obreros hasta completar su obra. Esto es

lo que nos da paz, confianza e incluso expectativa.

¢(SE LO ESTA PERDIENDO?

Cuando las personas dicen que «no se sienten cerca de Jests»
les pregunto si estdn haciendo discipulos. Después de todo, su
promesa de estar con nosotros estd directamente ligada con este
mandamiento de hacer discipulos. Aunque todos los cristianos
queremos experimentar el poder del Espiritu Santo, con frecuen-
cia olvidamos que el poder del Espiritu se da con el propésito de
que seamos sus testigos.'' Experimentar a Dios, que es el anhelo
de todo creyente, es algo que ocurre cuando somos sus testigos y
hacemos discipulos.

No hay nada mds emocionante que experimentar personal-
mente el poder de Dios. A todos nos hubiera gustado estar con
Elias cuando ordené que descendiera fuego del cielo, o caminar
con Daniel en el foso de los leones o ver a Pedro y a Juan ordenar
al paralitico ponerse de pie y caminar. No obstante, estos mila-
gros ocurrieron cuando los siervos de Dios eran sus testigos en
situaciones peligrosas. Nos perdemos de ver el poder del Espiritu
cuando nos negamos a vivir por fe. Nos perdemos de experimentar
a Cristo cuando no hablamos a favor de él.

Lo mds trégico es que podriamos estar experimentando a Dios,
pero en lugar de ello jexperimentamos culpa! El temor de seguirlo
en una vida para hacer discipulos nos deja desilusionados con
Nnosotros mismos.

sAcaso no lucha usted con ese tipo de culpa?
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Lee la Biblia y cree que Jests es el Ginico camino al cielo. Teme
que aquellos que mueren apartados de Cristo enfrenten un futuro
aterrador. Sin embargo, por alguna razén, hace pocos esfuerzos
para advertir a su familia y a sus amigos. Pasa diariamente por
delante de vecinos, compaferos de trabajo y otras personas sin
decirles una sola palabra acerca de Jesus.

Analiza su propia vida y piensa: ;Esto no tiene sentido! O yo no
creo realmente en la Biblia, o carezco completamente de amor. Me
preocupa mds ser rechazado que el destino eterno de las otras personas.

Gran parte de mi vida estuvo invadida por la culpa porque
sabfa que mis acciones carecian de sentido a la luz de mis creencias.

Dios no quiere que vivamos asi. Nos quiere libres de culpa
y llenos de vida. Sin embargo, la solucién no es ignorar nuestra
culpa, ni justificar nuestras acciones, compardndonos con otros
que son igualmente complacientes. La respuesta es el arrepenti-
miento. El cambio.

En muchas iglesias veo en la gente una tendencia a disfrutar de
los sermones condenatorios. Salen de ellas sintiéndose quebranta-
dos por su pecado. La parte distorsionada es que pueden comenzar
a sentirse victoriosos en su pesar. Alardean diciendo: «Acabo de oir
un mensaje muy duro jy me dejé hecho trizasl». El acento estd
puesto en la conviccién misma y no en el cambio que estd des-
tinado a producir: un cambio que no necesariamente se produce
cuando nos enfocamos en la conviccién. La culpa no siempre es
buena. Solo es buena cuando nos lleva mds alld del pesar para
experimentar el gozo del arrepentimiento.

Recuerde que el joven rico se marchd triste, mientras que Zaqueo

(también rico) salté del drbol con entusiasmo.'? La diferencia entre
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ambos fue el arrepentimiento. El joven rico estaba triste porque
no estaba dispuesto a soltar su riqueza. Zaqueo dejé a un lado su
orgullo y sus posesiones para seguir gozoso a Jesus. Esto es lo que
Ciristo quiere para nosotros.

Es hora de cambiar nuestra culpa y nuestro pesar por el gozo

del Sefor. Sin lamentos.

Pues la clase de tristeza que Dios desea que suframos nos
aleja del pecado y trae como resultado salvacion. No hay
que lamentarse por esa clase de tristeza; pero la tristeza del
mundo, al cual le falta arrepentimiento, resulta en muerte

espiritual."?

LLEGAR A LA META
Todos hemos cometido errores, y quedarnos en el pasado puede
destruirnos. La solucién es sacar el mejor provecho del tiempo que
nos queda en esta tierra.

Pablo hizo una maravillosa afirmacién en Hechos 20:

Declaro hoy que he sido fiel. Si alguien sufre la muerte
eterna, no serd mi culpa, porque no me eché para atrds a
la hora de declarar todo lo que Dios quiere que ustedes

sepan.'

iApuesto a que le gustaria poder decir lo mismo! Pablo podia
aceptarse a si mismo porque no se echaba para atrds. jDecia todo
lo que debia decir! Cuando su vida estaba por terminar, pudo decir

con toda integridad:
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Se acerca el tiempo de mi muerte. He peleado la buena
batalla, he terminado la carrera y he permanecido fiel.
Ahora me espera el premio, la corona de justicia que el
Sefior, el Juez justo, me dard el dia de su regreso; y el
premio no es solo para mi, sino para todos los que esperan

con anhelo su venida.”

Asi como el atleta olimpico que espera su medalla de oro,
Pablo contemplaba su obra terminada. Solo le quedaba esperar su
«coronar. Habfa cumplido la tarea asignada. Tal como Jests, quien
dijo: «He llevado a cabo la obra que me encomendaste».'®

iImaginese ahora mismo diciéndole esas palabras a Dios!

;Habrd algo mejor que acercarse a su trono sabiendo que uno
ha terminado lo que se le encomendé hacer? Cuesta creer que 7oso-
tros realmente podremos escuchar la voz de Jesus reconociéndonos

ante el Padre, pero es lo que él nos prometié:

Todo aquel que me reconozca en publico aqui en la tierra
también lo reconoceré delante de mi Padre en el cielo;
pero al que me niegue aqui en la tierra también yo lo

negaré delante de mi Padre en el cielo."”

Es hora de que todos nosotros dejemos de negarlo. Nos hemos
perdido de experimentar su presencia y su poder demasiado
tiempo. Es hora de dejar atrds nuestros temores y de ponernos
a trabajar. El libro que tiene entre las manos tiene que ver con
vivir en paz como discipulo de Jests y con terminar su vida en la

confianza de quien ha forjado discipulos de Jests. Este libro trata
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del jubiloso viaje de vida eterna que le espera a toda persona que
responde a la sencilla invitacién de Jests: «Siguemen.

Conoci a David Platt entre bastidores en una conferencia donde
ambos teniamos que predicar a comienzos de 2011. Mientras mird-
bamos a la multitud de miles de oyentes hablamos de lo maravilloso
que seria si pudiéramos estimular y equipar a toda esa gente para
hacer discipulos. Coincidimos en que habia que escribir un libro
para explicar esa necesidad con la esperanza de movilizar a las masas.
Estoy muy agradecido de que este libro se haya escrito.

Estos son tiempos emocionantes. En Norteamérica hay miles
que ven los problemas en la iglesia y que estin comprometidos en
generar cambios. Estdn surgiendo verdaderos seguidores que se
niegan a ser espectadores o consumidores. Jestiis nos ordend que
fuéramos e hiciéramos discipulos, de manera que nos negamos a
sentarnos y a ofrecer excusas.

Oro que usted se una al creciente nimero de creyentes com-
prometidos a hacer discipulos, que realmente hacen discipulos,
que incansablemente hardn discipulos hasta que todas las naciones
hayan tenido la oportunidad de seguir a Jests.

;Qué otra opcién tenemos?

Francis Chan
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CAPITULD 1

CREYENTES
NO CONVERTIDOS

IMAGINEMOS UNA MUJER LLAMADA AYAN.

Ayan pertenece a un pueblo que se enorgullece de ser cien por
ciento musulmdn. Pertenecer a la tribu de Ayan equivale a ser
musulmdn. La identidad personal de Ayan, su honor familiar, su
situacion relacional y su condicién social estdn inseparablemente
ligados con el islam. Para decirlo en forma sencilla, si Ayan osara
dejar su fe, inmediatamente perderia su vida. Si la familia de Ayan
descubriera que ella ha dejado de ser musulmana, la degollarian
sin dudar ni vacilar.

Ahora imaginese conversando con Ayan acerca de Jesus.
Comienza diciéndole que Dios la ama tanto que envié a su tinico

Hijo para morir en la cruz por sus pecados como su Salvador.
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A medida que habla, percibe que el corazén de Ayan se ablanda
con sus palabras. No obstante, al mismo tiempo puede sentir que
su espiritu tiembla al considerar el precio que tendria que pagar
por seguir a Cristo. Con temor en los ojos y fe en el corazén, Ayan
pregunta: «;Cémo puedo hacerme cristiana?».

Tiene dos opciones para responderle a Ayan. Puede decirle lo
ficil que es hacerse cristiana. Si ella simplemente acepta ciertas
verdades y repite una oracién en particular, puede ser salva. Es
todo lo que hace falta.

La otra opcidn es decirle a Ayan la verdad. Puede decirle que
en el evangelio Dios la llama a morir.

Literalmente.

Morir a su vida.

Morir a su familia.

Morir a sus amigos.

Morir a su futuro.

Decirle que muriendo, vivird. Vivird en Jests. Vivird como
parte de una familia universal que incluye a todas las tribus. Vivird
con amigos de todas las épocas. Vivird en el futuro donde el gozo
durard para siempre.

Ayan no es una persona imaginaria. Es una mujer real que
conoci y que tomd la decisién auténtica de hacerse cristiana: de
morir a s{ misma para vivir en Cristo, sin importarle el precio. Por
su decisidn, se vio obligada a huir de su familia y a quedar aislada
de sus amigos. Sin embargo ahora estd trabajando estratégica y
sacrificadamente para la difusién del evangelio entre su propio
pueblo. El riesgo es alto y cada dia vuelve a morir a si misma para

poder vivir para Cristo.
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La historia de Ayan es un claro recordatorio de que el llamado
inicial de Cristo es un llamado inevitable a morir. Ese llamado
ha estado claro desde el comienzo del cristianismo. Cuatro pes-
cadores estaban a la orilla del mar en el primer siglo cuando Jesus
se les acercd. «Vengan, siganme, iy yo les ensefiaré cémo pescar
personas!».! Con esto, Jesus invit6 a esos hombres a dejar atrds sus
profesiones, sus posesiones, sus suefos, sus ambiciones, su familia,
sus amigos y su seguridad. Les pidié que abandonaran todo. «Si
alguien quiere ser mi discipulo, tiene que negarse a si mismo», dijo
repetidamente Jests. En un mundo donde todo gira en torno a
uno mismo —protegerse a UNO Mismo, Promoverse a uUno mismo,
preservarse a uno mismo, entretenerse a uno mismo, consolarse a
uno mismo, cuidarse a uno mismo—, Jesus dijo: «Mueran a s mis-
mos», y eso fue exactamente lo que ocurrid. Segin las Escrituras
y la tradicién, esos cuatro pescadores pagaron un precio alto por
seguir a Jesus. Pedro fue crucificado cabeza abajo, Andrés fue cru-
cificado en Grecia, Santiago fue decapitado y Juan fue exiliado.

No obstante, creyeron que valia la pena. En Jests, esos hombres
hallaron a alguien por quien valia la pena perderlo todo. En Ciristo,
encontraron un amor que sobrepasaba todo entendimiento, una
satisfaccién que superaba las circunstancias y un propdsito que
trascendia cualquier otra meta en este mundo. Perdieron sus vidas
con gusto, con entusiasmo y con alegria para conocer, seguir y
proclamar a Jests. En las huellas de Jesus, estos primeros discipu-
los descubrieron un camino por el que valia la pena perder la vida
al transitarlo.

Dos mil anos después, me pregunto cudn lejos nos hemos des-

viado de ese camino. En algin punto, entre diversas corrientes
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culturales y tendencias populares de la iglesia, parece que hemos
minimizado el llamado de Jests a una entrega total. Las iglesias
estdn llenas de supuestos cristianos que parecen satisfechos de tener
una relacién superficial con Cristo mientras se adhieren nominal-
mente al cristianismo. A cientos de hombres, mujeres y nifos se
les ha dicho que hacerse seguidores de Cristo simplemente implica
reconocer ciertos hechos y decir ciertas palabras. Sin embargo, esto
no es cierto; discipulos como Pedro, Andrés, Santiago, Juan y Ayan
nos muestran que el llamado a seguir a Jests no es simplemente
una invitacién a formular una oracién; es una exhortacién a perder
la vida.

sPor qué, entonces, pensariamos que hacerse cristiano implica
algo menos para nosotros? Ademds, ;por qué 7o habriamos de
querer morir a nosotros mismos para vivir en Cristo? Si, hay un
costo asociado a salir de un cristianismo cultural, superficial y
cémodo, pero vale la pena. Dicho més apropiadamente, é/ vale la
pena. Jests vale mucho mds que una creencia intelectual, y seguirlo
implica mucho mds que una espiritualidad monétona. Se halla un
gozo indescriptible, se experimenta una profunda satisfaccién y
hay un propésito eterno que cumplir al morir a nosotros mismos
para vivir por él.

Es por eso que he escrito este libro. En un libro anterior, Radical,
procuré exponer valores e ideas que son comunes en nuestra cul-
tura (y en la iglesia) pero antitéticos al evangelio. Mi meta era ana-
lizar los pensamientos y las cosas de este mundo que deberfamos
abandonar para seguir a Jests. El propésito de este libro, entonces,
es el paso siguiente. Quiero avanzar de aquello que abandonamos

a quién nos aferramos. Quiero explorar no solamente el peso de lo
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que debemos abandonar en este mundo, sino también la grandeza
de aquel a quien debemos seguir en este mundo. Quiero exponer
lo que significa morir a nosotros mismos y vivir en Cristo.

Lo invito a unirse a mi en este viaje a través de las siguientes
pdginas. En el camino quiero plantear algunas preguntas sobre
algunas frases comunes en el cristianismo contempordneo. Mi
meta al analizar estas preguntas no es corregir a nadie que haya
usado alguna vez ciertas palabras, sino sencillamente descubrir
peligros potenciales que se esconden detrds de los clichés popu-
lares. Incluso al hacer esas preguntas, no pretendo tener todas las
respuestas, y tampoco afirmo entender todo lo que conlleva seguir
a Jestis. No obstante, en un tiempo en que lo esencial de hacerse
y ser cristiano estd tan difamado por la cultura y mal entendido
en la iglesia, sé que hay mds en Jests que la religién rutinaria a la
que estamos tentados a conformarnos en cada momento. Ademds,
estoy convencido de que cuando tomemos en serio lo que Jests
realmente quiso expresar cuando dijo: «Sigueme», descubriremos
que podemos sentir mucha mds satisfaccién en él, experimentar
mayor poder con él y lograr un propésito mucho mds elevado para
él que cualquier otra cosa que ofrece este mundo. Como resultado,
todos —cada uno de los cristianos— estaremos dispuestos, anhe-
lantes y felices de perder nuestra vida por conocer y proclamar a

Cristo, porque eso es precisamente lo que significa seguirlo.

REPITA ESTA ORACION
Tengo un amigo, llamémosle Juan, cuyo primer contacto con el
concepto del infierno fue durante un episodio de la serie Zom

y Jerry cuando era nifo. En una escena particularmente vivida,
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a Tom lo mandan al infierno por algo que le habia hecho a Jerry.
Lo que estaba pensado como algo cémico aterrorizé a Juan, y mds
tarde se encontré en la iglesia hablando con un hombre mayor
acerca de lo que habia visto.

El hombre de la iglesia miré a Juan y le dijo:

—Bueno, 7 no quieres ir al infierno, jverdad?

—No —respondid.

—Bien —dijo el hombre—, entonces haz esta oracién con-
migo: Querido Jesus...

Juan se qued$ callado. Después de un silencio incémodo, com-
prendié que se esperaba que repitiera lo que el hombre decia, de
manera que respondié vacilante:

—Querido Jesus...

—S¢é que soy un pecador, y sé que Jestis murié en la cruz por
mis pecados —dijo el hombre.

Juan repitié las palabras.

«Te pido que entres en mi corazén y me liberes de mi pecado,
dijo el hombre.

Nuevamente Juan repitié lo que habia oido.

«Amén», termind el hombre.

Luego miré a Juan y dijo: «Hijo, eres salvo de tus pecados, y no
tienes que volver a preocuparte por el infierno».

Seguramente lo que ese hombre le dijo a mi amigo ese dia en
la iglesia no es verdad. Seguramente eso no es lo que significa res-
ponder a la invitacién de Jests a seguirlo. Sin embargo, este relato
representa el engafo que se ha extendido como un incendio por
todo el campo cristiano contemporaneo.

Solo tienes que aceptar a Jesiis en tu corazon.
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Sencillamente invita a Cristo a entrar en tu vida.

Repite conmigo esta oracidn, y serds salvo.

:No deberia inquietarnos el hecho de la que Biblia jamds men-
ciona esa oracién? ;Acaso no deberia hacernos reflexionar que en
ningun lugar de las Escrituras se inste a alguien a «pedir a Jests que
entre en su corazén» o a «invitar a Cristo a su vida»? No obstante,
eso es precisamente lo que muchisimos cristianos profesantes han
sido alentados a hacer, mientras se les aseguraba que en tanto dije-
ran ciertas palabras, recitaran cierta oracién, levantaran la mano,
marcaran un casillero, firmaran una tarjeta o caminaran por la
nave de la iglesia, serfan hechos cristianos y su salvacién estaria
asegurada eternamente.

Eso no es verdad. Con buenas intenciones y sinceros deseos de
alcanzar a la mayor cantidad posible de personas para Jesds, hemos
minimizado sutil y engafosamente la magnitud de lo que significa
seguirlo. Hemos reemplazado las palabras desafiantes de Cristo por
las frases trilladas de la iglesia. Hemos vaciado la savia vital del cris-
tianismo y en su lugar hemos puesto refresco azucarado para que
tenga mejor sabor, y las consecuencias son catastroficas. Cientos
de miles de hombres y mujeres en este momento piensan que estdn
salvados de sus pecados cuando en realidad no lo estin. Miles de
personas en todo el mundo se sienten culturalmente cristianas,

pero biblicamente no lo son.

«NUNCA LOS CONOCI»
¢Es eso posible? ;Es posible que usted o yo profesemos ser cristia-
nos y en realidad no conozcamos a Cristo? Claro que si. Ademds,

segun Jests, no solo es posible sino también probable.
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;Recuerda las palabras de Jests hacia el final de su
sermén mds conocido? Rodeado de personas a las que

se menciona como discipulos, Jesuts dijo:

No todo el que me llama: «;Senor, Sefior!» entrard en el
reino del cielo. Solo entrardn aquellos que verdaderamente
hacen la voluntad de mi Padre que estd en el cielo. El dia
del juicio, muchos me dirdn: «;Sefior, Senor! Profetizamos
en tu nombre, expulsamos demonios en tu nombre e
hicimos muchos milagros en tu nombre». Pero yo les
responderé: «Nunca los conoci. Aléjense de mi, ustedes,

que violan las leyes de Dios».

Estas son algunas de las palabras mds aterradoras de toda la
Biblia. Como pastor, a veces me quedo despierto por las noches
angustiado por la idea de que muchas personas que estdn sentadas
en la iglesia los domingos un dia tendrdn la sorpresa de estar frente
a Jesus oyéndolo decirles: «Nunca los conoci; jaléjense de mil».

Todos estamos propensos al engano espiritual, cada uno de
nosotros. Cuando Jesds dice estas palabras en Mateo 7, no estd
hablando de personas no religiosas, ateas, agndsticas, paganas o
herejes. Estd hablando de buenas personas religiosas: hombres y
mujeres asociados con Jests que dan por sentado que su eternidad
estd asegurada y un dia se dardn con la sorpresa de que no lo estd.
Aunque profesaban creer en Jests e incluso hacian toda clase de
obras en su nombre, en realidad jamds lo conocieron.

Ese engano era muy factible entre las multitudes del primer

siglo y es factible también en las iglesias del siglo XXI. Cuando leo
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Mateo 7, pienso en Tom, un empresario exitoso de Birmingham que
comenz6 a asistir a la iglesia que pastoreo. Tom ha pasado toda su
vida en la iglesia. Ha participado pricticamente en todas las comi-
siones que la iglesia ha formado. Uno de los pastores de la iglesia
donde Tom asistia anteriormente hasta llamé a uno de nuestros pas-
tores para decirnos lo bueno que es Tom y lo ttil que serfa como
miembro de nuestra iglesia.

El Gnico problema era que a pesar de haber servido en la iglesia
por més de cincuenta anos, Tom jamds habia sido un verdadero
seguidor de Jests. «Todos estos afos estuve sentado en los bancos
de la iglesia pensando que conocia a Cristo cuando en realidad no
lo conocia en absoluto», dijo Tom.

Jordan es una estudiante universitaria de nuestra iglesia que
tiene una historia similar. Escuchemos su relato segtn sus propias

palabras:

A los cinco anos oré para que Jesds entrara en mi corazdn.
Esta oracién me sirvié provisoriamente como una tarjeta
de «Escape gratis del infierno» mientras yo seguia andando
en pecado. Me veia mejor que todos los estudiantes de mi
grupo de jévenes, y eso servia para confirmar mi fe. Si esa
certificacién no era suficiente, cada vez que cuestionaba
mi fe, mis padres, pastores y amigos me decian que
era «cristiana», porque habia hecho esa oracién y lucia
bien por fuera, asi que estaban seguros de que yo estaba
«adentro».

No obstante, mi corazén aln no estaba abierto para

entender la gracia. Era evidente que la oracién que habia
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hecho antes probablemente no me ayudaria. ;Qué hice
entonces? Lo que cualquiera que no estuviera dispuesto a
admitir su quebranto y su depravacién frente a un Dios
santo: «Redediqué» mi vida a Cristo (puedo asegurar que
esa no es una expresiéon acunada por las Escrituras).

No obstante, segufa muerta en mi pecado y sin
arrepentirme. Segufa pensando que mis buenas obras
realizadas en el pasado y las que seguiria haciendo en el
futuro contarfan a mi favor. Podia salvarme a mi misma;
de eso estaba segura. Conducia estudios biblicos y
participaba en viajes misioneros, pero nada de eso tenia
importancia. Seguia siendo por naturaleza una hija de
la ira.

Durante mi primer afo en la universidad finalmente
fui confrontada con la gran tensién que habia entre mi ser
pecaminoso y la naturaleza santa de Dios. Por primera vez
comprendi que el significado de la cruz era satisfacer la ira
que Dios debia haber dirigido hacia mi. Cai de rodillas
temblando de temor y adoracién, y con ldgrimas en los
ojos confesé mi necesidad de Jesis mds que ninguna otra
cosa en el mundo. Ahora me alegra confesar que «Mi
antiguo yo ha sido crucificado con Ciristo. Ya no vivo yo,

sino que Cristo vive en mi».?

Después de anos en la iglesia, Jordan sufrié una profunda trans-
formacién en su vida, pasando de saber acerca de Jesus a vivir en
Jests. Pas6 de trabajar para Jesus en un intento de conquistar el

favor de Dios a caminar con Jests en un desborde de fe.
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No creo que las historias de Tom y de Jordan sean tnicas. Creo
que expresan una pandemia en todo el cristianismo contempora-
neo. Al igual que Tom y Jordan, multitudes de hombres, mujeres
y ninos en todo el mundo estdin cémodamente sentados bajo la
bandera del cristianismo, pero jamds han calculado el costo de

seguir a Ciristo.

EL CAMINO DIFiCIL

Por eso es tan importante que escuchemos las palabras de Jests
en Mateo 7. Alli él expone nuestra peligrosa tendencia a gravi-
tar hacia lo fécil y lo popular. Escuchemos su advertencia: «Solo
puedes entrar en el reino de Dios a través de la puerta angosta. La
carretera al infierno es amplia y la puerta es ancha para los muchos
que escogen ese camino. Sin embargo, la puerta de acceso a la vida
es muy angosta y el camino es dificil, y son solo unos pocos los
que alguna vez lo encuentran».* En otras palabras, hay un ancho
camino religioso que es tentador y abierto a todos. Este camino
agradable, cémodo y siempre concurrido es atractivo y compla-
ciente. Lo tnico que se requiere de usted es una decisién inmediata
por Ciristo, y después de tomarla no hay que preocuparse de sus
mandamientos, de sus pautas ni de su gloria. Ya tiene su pasaje
al cielo, y su pecado, ya sea que se manifieste como fariseismo o
como autocomplacencia, serd tolerado a lo largo del camino.

Sin embargo, ese no es el camino de Jestis. El nos llama a un
camino dificil, y la palabra que Jests usa para «dificil» estd asociada
en otras partes de la Biblia con sufrimiento, presién, tribulacién
y persecucion. El camino de Jesus es dificil de transitar, y muchos

lo detestan.

"
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Pocos capitulos después de estas palabras en Mateo 7, Jesus les
advirtié a sus discipulos que serfan apaleados, traicionados, maltra-
tados, discriminados y asesinados por seguirlo: «Tengan cuidado,
porque los entregaran a los tribunales y los azotardn con ldtigos en
las sinagogas. Serdn sometidos a juicio delante de gobernantes y
reyes por ser mis seguidores. [...] Un hermano traicionard a muerte
a su hermano, un padre traicionard a su propio hijo. [...] Todas las
naciones los odiardn a ustedes por ser mis seguidores».”

En otra ocasién, después que Jests alabé a Pedro por su confe-
sién de fe en él como «el Mesias, el Hijo del Dios viviente», Jests
reprendi6 a Pedro por no percibir la magnitud de lo expresado.
Como muchas personas hoy en dia, Pedro queria un Cristo sin la
cruz y un Salvador sin sufrimiento. De manera que Jests mir6 a
Pedro y a los otros discipulos y dijo: «Si alguno de ustedes quiere
ser mi seguidor, tiene que abandonar su manera egoista de vivir,
tomar su cruz cada dia y seguirme. Si tratas de aferrarte a la vida,
la perderds, pero si entregas tu vida por mi causa, la salvards».®

Poco antes de ir a la cruz, Jesds dijo a sus discipulos: «Los arres-
tardn, los perseguirdn y los matardn. En todo el mundo los odiardn
por ser mis seguidores».” En cada uno de los pasajes de Mateo, el
llamado a morir estd muy claro. El camino que lleva al cielo es
peligroso, solitario y costoso en este mundo, y pocos estin dis-
puestos a pagar el precio. Seguir a Cristo implica perder la vida...
y encontrar nueva vida en él.

No hace mucho estuve sirviendo en el norte de Africa junto a
hermanos y hermanas perseguidos. Hablé con un hombre que pocos
meses antes habia perdido una pierna, destrozada por la explosién

de una bomba en la iglesia. Hablé con un pastor que me relaté que
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las mujeres de su iglesia eran raptadas, abusadas y violadas por ser
cristianas. Almorcé con una familia cuyo vecino, un seguidor de
Jesus, habia sido apufalado en el corazén y habia muerto.

Escuché la historia de tres cristianos que habifan viajado
desde Estados Unidos para trabajar en un hospital en esa regién.
Tomando una decisién que la mayoria de las personas del mundo
(y muchas personas de la iglesia) consideraria necia e imprudente,
esas personas habian dejado atrds comodidad, carreras, familia,
amigos y seguridad para compartir la bondad y la gracia de Cristo
en una tierra donde estd prohibido hacerse cristiano. Dia tras dia
atendian las necesidades fisicas mientras compartian la verdad
espiritual en el hospital.

Sabfan que tendrian oposicién a su trabajo, pero nada podia
haberlos preparado para el dia en que entré un hombre al hospital
con un vendaje falso en la mano y un bulto que simulaba un bebé.
Entré a la oficina e inmediatamente desaté el bulto que contenia
un rifle cargado. Comenzando por la oficina y abriéndose paso por
el resto de la clinica, maté a los tres hermanos.

Durante mi estadia en ese pais, se acercaba el décimo aniversario
de esa matanza, de manera que separamos un tiempo para recordar
a esos tres cristianos. Nuestra conmemoracion se hizo cerca de la
tumba de Oswald Chambers. Asi es que consideramos apropiado
leer algo del conocido devocional escrito por Oswald Chambers, £n
pos de lo supremo, ese dia. Fue como si sus palabras hubieran sido

escritas precisamente para esa ocasion. Chambers dice:

Supongamos que Dios te pide hacer algo que va contra

tu sentido comuin, algo totalmente contradictorio. ;Qué
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hards? ;Vacilar? Si adquieres el hébito de hacer algo de
cardcter fisico, lo repetirds en cada ocasién en que sea
requerido hasta que decidas romper con dicho hébito a
fuerza de voluntad. Lo mismo ocurre espiritualmente.
Alcanzards una y otra vez la altura de lo que Jesucristo
requiere, pero siempre vas a retroceder cuando llegue el
momento de la prueba, hasta que tomes la determinacién
de rendirte a Dios en total sumisién. [...]

Jesucristo exige el mismo espiritu audaz y atrevido a
quienes confian en él. [...] Si una persona va a hacer algo
que valga la pena, en ocasiones debe arriesgarlo todo
dando un salto hacia lo desconocido. En el reino espiritual
Jesucristo exige que arriesgues todo aquello en lo que
confias o crees por sentido comin y que saltes por la fe
hacia lo que él te dice. Tan pronto obedeces, encuentras que
sus palabras resultan tan sélidas como el sentido comtn.

Segtin el sentido comun, las declaraciones de Jesucristo
parecen una locura, pero cuando las pongas a la prueba de
la fe descubrirds con asombro que son las palabras de Dios
mismo. Confia plenamente en él y cuando él te presente
una nueva oportunidad de aventura, empréndela. Nos
comportamos como los paganos durante las crisis; solo
uno entre mil es lo bastante osado como para poner su fe

en el caricter de Dios.?

Las palabras de Oswald Chambers, vistas a través de la lente de
la vida de estos tres mdrtires, nos desafian a considerar la aparente

locura de las palabras de Jesus:
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Si quieres ser mi discipulo, debes aborrecer a los demds

—a tu padre y madre, esposa e hijos, hermanos y hermanas—
sf, hasta tu propia vida. De lo contrario, no puedes ser mi
discipulo. Ademds, si no cargas tu propia cruz y me sigues,

no puedes ser mi discipulo. [...] Asi que no puedes convertirte

en mi discipulo sin dejar todo lo que posees.”

Para cualquier otra persona en el mundo, esas palabras parecen
una locura. No obstante, para cada cristiano, esas mismas palabras
son vida. Para los pocos que eligen abandonarse a la voluntad de
Dios y ponen su confianza en el cardcter de Dios, siguiendo a Jesus
dondequiera que los lleve, sin importar el precio, es lo Gnico que

tiene sentido.

¢QUE DE CREER?

En medio de este énfasis en el precio de seguir a Jests, quizds se
preguntard por los pasajes de la Biblia donde parece que la salvacién
implica solo la fe. Jesus le dice a Nicodemo que «Dios amé tanto
al mundo que dio a su Gnico Hijo, para que todo el que crez en él
no se pierda, sino que tenga vida eterna». Pablo y Silas le dicen al
carcelero de Filipos: «Cree en el Senor Jests y serds salvo». Segtin la
carta a los Romanos, «si confiesas con tu boca que Jesus es el Senor y
crees en tu corazén que Dios lo levanté de los muertos, serds salvo».'
Sobre la base de estos pasajes uno podria concluir que lo Gnico que

se requiere para hacerse o ser cristiano es creer en Jesus.

Esto es totalmente cierto, pero debemos considerar el contexto

para entender lo que la Biblia quiere decir por creer. Cuando Jests



DAVID PLATT

llama a Nicodemo a creer en él, lo estd llamando a nacer de nuevo:
a comenzar una vida totalmente nueva dedicada a seguirlo. De
igual manera, cuando el carcelero de Filipos cree en Cristo, sabe
que se estd integrando a una comunidad de cristianos que sufre
castigos, azotes, persecucion y cércel por su fe. El precio de seguir
a Cristo estd muy claro. De la misma manera, Pablo dice a los
cristianos romanos que creer en la resurreccién salvadora de Jesus
es proclamar el senorio soberano de Jesus sobre su vida.

En cada uno de estos versiculos (y de muchos otros como ellos),
creer en Jesus para salvacién implica mucho mds que la simple afir-
macién intelectual. Después de todo, hasta los demonios «creen»
que Jests es el Hijo de Dios crucificado y resucitado.'" Es obvio
que «creer» asi no salva, no obstante esa manera de «creer» es muy
comun hoy en todo el mundo. Casi todas las personas ebrias que
cruzo en la calle dicen que «creen» en Jests. Cantidades de perso-
nas que conozco en el mundo, incluyendo algunos hinddes, ani-
mistas y musulmanes profesan algiin grado de «creencia» en Jesus.
Todo tipo de asistentes poco entusiastas y mundanos de la iglesia
confiesan «creer» en Jesus.

Todos podemos profesar piblicamente una fe que no poseemos
personalmente, incluso (tal vez deberia decir especialmente), en la
iglesia. Escuchemos la voz de los condenados en Mateo 7 cuando
exclaman: «;Senor, Senor!», y Jests les responde: «No todo el que
me llama: “;Sefior, Sefior!” entrard en el reino del cielo. Solo entra-
ran aquellos que verdaderamente hacen la voluntad de mi Padre
que estd en el cielo».’” Estd claro que las personas que afirman
creer en Jests no tienen asegurada la eternidad en el cielo. Por el

contrario, solo aquellos que obedecen a Jesds entrardn en su reino.
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No bien lea esto, seguramente se sentird animado a preguntar:
«David, ;acabas de decir que las obras estdn involucradas en nues-
tra salvacién?». Quiero responder a esa pregunta con claridad: no
es lo que yo estoy diciendo.

En vez de eso, es lo que Jesiis estd diciendo.

Quiero ser muy claro aqui, porque podriamos comenzar a con-
vertir el evangelio en algo que no es. Jests no estd diciendo que
las obras son la base para nuestra salvacién. La gracia de Dios es la
#nica base para nuestra salvacién, una verdad que exploraremos
mis en el siguiente capitulo. Sin embargo, en nuestro apuro por
defender la gracia, no podemos pasar por alto lo obvio de lo que
Jests esta diciendo aqui (y en muchos otros lugares también): solo
aquellos que obedecen las palabras de Cristo entrardn en su reino.
Si nuestra vida no refleja el fruto de seguir a Jestds, entonces somos

necios al creer que realmente somos sus seguidores.

PELIGROSAMENTE ENGANADOS
Consideremos un estudio reciente que descubrié que cuatro de
cada cinco estadounidenses se identifican como cristianos. En ese
grupo de autoproclamados cristianos, menos de la mitad estd invo-
lucrada semanalmente en la iglesia. Menos de la mitad cree que la
Biblia es fidedigna, y la gran mayoria carece de una visién biblica
del mundo que los rodea.

Las encuestas fueron atin mds alld e identificaron a los hombres
y mujeres que se describian como «cristianos nacidos de nuevo»
(como si pudiera haber de otro tipo). Son las personas que dicen
haberse entregado personalmente a Jests y creen que irdn al cielo

por haber aceptado a Jestis como su Salvador. Segin la encuesta,
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casi la mitad de los estadounidenses estd conformada por «cristia-
nos nacidos de nuevo».

Sin embargo, los investigadores descubrieron que las creencias
y los estilos de vida de este grupo de «cristianos nacidos de nuevo»
eran practicamente indistinguibles de los del resto del mundo que
los rodea. Muchos de estos «cristianos nacidos de nuevo» creen que
sus obras les pueden asegurar un lugar en el cielo, otros piensan
que cristianos y musulmanes adoran al mismo Dios, algunos creen
que Jests pecd cuando estuvo en la tierra y un creciente nimero
de los «cristianos nacidos de nuevo» se describen a si mismos como
comprometidos solo marginalmente con Jesus."

Muchas personas han utilizado estos datos para llegar a la con-
clusién de que en realidad los cristianos no son diferentes de las
demds personas, pero yo no creo que esta interpretacién del estu-
dio sea la correcta. Yo creo que lo que estd perfectamente claro
sobre estas estadisticas es que hay un gran grupo en el mundo que
se considera cristiano, pero que no lo es. Hay un gran grupo de
personas que cree haber nacido de nuevo, pero que estd peligro-
samente enganado.

Imagine que usted y yo arreglamos un encuentro para almorzar
en un restaurante y usted llega antes que yo. Usted espera y espera y
espera, pero media hora después yo atn no he llegado. Cuando final-
mente aparezco, jadeando, le digo: «Lamento llegar tarde. Cuando
conducia hacia aqui se me revent6 una llanta, asi es que debi salir al
borde de la autopista para cambiarla. Mientras lo hacia, sin querer
entré a la autopista, y un semirremolque que pasaba a 110 kilémetros
por hora me chocé de frente. Dolid, pero me levanté, terminé de

cambiar la llanta de repuesto y conduje hasta aqui».
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Si esa fuera mi explicacién, usted sabria que yo mentia deli-
beradamente o que estaba completamente confundido. ;Por qué?
Porque si a una persona la embiste un semirremolque a 110 kilé-
metros por hora, jesa persona se va a ver muy diferente de lo que
se vefa antes!'*

En vista de esto, estoy seguro de que cuando una persona tiene
un encuentro cara a cara con Jesus, el Dios del universo en carne
y hueso, y Jesus cala hondo en la profundidad de su corazén, salva
su alma de las garras del pecado y transforma su vida para que lo
siga, esa persona se verd diferente. Muy diferente. Las personas que
afirman ser cristianas, pero cuyas vidas no son diferentes de las del
resto del mundo, evidentemente no son cristianas.

Ese engano no se manifiesta solo en Estados Unidos; es fre-
cuente en todo el mundo. Recientemente, mientras oraba inter-
cediendo por diferentes paises del mundo, llegué a Jamaica, un
pais que supuestamente es casi cien por ciento cristiano. La gufa
de oracidn que uso hace esta afirmacién sobre Jamaica: «Disfruta
de una de las tasas més altas del mundo en iglesias por kilémetro
cuadrado, pero la mayoria de los autoproclamados cristianos de
Jamaica no asiste a la iglesia ni lleva una vida cristiana».” Al leer
eso, me senti abrumado por la inevitable conclusién de que multi-
tudes de hombres y mujeres en Jamaica creen ser cristianos cuando
no lo son. Se unen a millones de personas en todo el mundo que
se dicen cristianas pero que no siguen a Cristo.

El engafo espiritual es peligroso... y condenatorio. Cualquiera
de nosotros puede engafarse a si mismo. Somos criaturas pecado-
ras, predispuestas a considerarnos favorablemente, y tendemos a

creer que somos algo cuando no lo somos. La Biblia dice que el



DAVID PLATT

dios de este mundo (Satands) ciega la mente de los no creyentes
para que no puedan conocer a Cristo.'® ;No serd que una de las
maneras en que Satands lo hace es enganando a las personas para

que crean ser cristianas cuando no lo son?

EL SIGNIFICADO DEL ARREPENTIMIENTO

:Cbémo, entonces, llega una persona a ser una verdadera seguidora
de Jests? ;Qué sucede cuando el semirremolque de la gloria y la
gracia de Dios colisiona con la vida de alguien? El resto de este libro
gira en torno a la respuesta a esa pregunta, pero por un momento
consideremos una palabra que resume el llamado de Jess.

La primera palabra que Jestis pronuncié en su ministerio en el
Nuevo Testamento es muy clara: «Arrepiéntanse».'” Es la misma
palabra que Juan el Bautista proclama en preparacién para la
venida de Jests.'® Esta palabra también es la base para el primer
sermén cristiano en el libro de Hechos. Después que Pedro pro-
clama la Buena Noticia de la muerte de Cristo por el pecado, la
gente le pregunta: «;Qué debemos hacer?». Pedro no les dice que
cierren los ojos, repitan ciertas palabras con él o que levanten la
mano. En lugar de eso, Pedro los mira directamente a los ojos y
les dice: «Arrepiéntanse»."’

El arrepentimiento es un prolifico término biblico que significa
una transformacién elemental de la mente, del corazén y de la
vida de alguien. Cuando las personas se arrepienten, se vuelven de
andar en una direccién y corren en la direccién opuesta. Desde ese
momento en adelante piensan diferente, creen diferente, sienten
diferente, aman diferente y viven de manera diferente.

Cuando Jests dijo: «Arrepiéntanse», él estaba hablando con
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personas que se rebelaban contra Dios en su pecado y confiaban
en si mismas para su salvacién. El pablico de Jests, predominan-
temente judio, crefa que su herencia familiar, su condicién social,
su conocimiento de reglas especificas y su obediencia a ciertos ritos
eran suficientes para hacerlos justos delante de Dios.

El llamado de Jesus al arrepentimiento, entonces, era un lla-
mado a renunciar al pecado y a dejar de confiar en si mismos
para la salvacién. Solo volviéndose de su pecado y de si mismos, y
volviéndose hacia Jestds, podian ser salvos.

De la misma manera, cuando Pedro dijo: «Arrepiéntanse», él le
estaba hablando a una multitud que poco antes habia crucificado a
Jests. En su pecado, habian matado al Hijo de Dios y ahora esta-
ban bajo el juicio de Dios. El llamado de Pedro al arrepentimiento
era una suplica a la gente para que confesaran su maldad, se volvie-
ran de su mal camino y confiaran en Jestis como Sefior y Ciristo.

Bésicamente, entonces, el arrepentimiento implica renunciar
a la antigua manera de vivir en favor de otra nueva. Dios dice a
su pueblo en el Antiguo Testamento: «Arrepiéntanse y abando-
nen sus idolos, y dejen de cometer ya sus pecados detestables».*
De manera similar, en el Nuevo Testamento, el arrepentimiento
requiere abandonar a los idolos de este mundo y cambiar el objeto
de adoracién.”!

Recuerdo un momento particular en una iglesia casera en Asia.
Nos reunfamos en un lugar secreto y aislado en las afueras de una
aldea rural apartada. Los hogares empobrecidos de esa aldea eran
verdaderos depésitos de idolos. Abundaba la supersticién satdnica
porque los aldeanos estaban convencidos de que necesitaban de

una diversidad de dioses para que los proveyeran y los protegieran.
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Durante las reuniones, una mujer llamé particularmente mi
atencion. Escuchaba atentamente todo lo que yo compartia sobre
la Palabra de Dios con ellos y era evidente que el Sefor la estaba
atrayendo hacia su verdad. Al final del dia, la mujer expresé su
deseo de seguir a Jesus. Estdbamos muy emocionados.

Al dia siguiente, esta nueva hermana en Cristo volvié y nos
llevé aparte al pastor de la iglesia y a mi. Nos informé que su casa
estaba llena de dioses falsos a los que habia adorado toda su vida
y que queria librarse de ellos. El pastor y yo la acompanamos a su
casa, y quedé abrumado por lo que vi.

En el interior de la pequena y oscura casa de solo dos habitacio-
nes, carteles con figuras de falsos dioses en rojo y negro cubrian las
paredes. Habia estatuillas demoniacas de arcilla y de madera por
el piso, en las mesas y en todas partes. En el centro de una de las
habitaciones habia un gran idolo colgado en la pared con su rostro
ominoso mirdndonos directamente.

Comenzamos a sacar inmediatamente los carteles y los idolos,
orando en voz alta por la mujer y pidiendo la bendicién de Dios
sobre su hogar para su gloria. Llevamos a cada uno de esos idolos a
la casa donde nos estdbamos reuniendo y encendimos una fogata.
Ese dia comenzamos nuestro estudio de la Palabra en medio del
olor de dioses ahumados.

Esta escena es una ilustracién de lo que ocurre en la vida de
cada persona que se arrepiente de su pecado, renuncia a si misma
y corre hacia Cristo en fe. Con humildad miramos y con gozo
quemamos los idolos de este mundo que antes adordbamos. Nos
volvemos de espaldas a ellos para confiar en Jestis como aquel a

quien ahora vemos como el dnico digno de nuestra adoracién.
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Cuando aquella mujer se hizo cristiana, fue evidente que ya no
podia arrodillarse a los pies de los falsos dioses de su casa y que
necesitaba liberarse de ellos. De manera semejante, pienso en Vasu,
un hermano indio que solia hacer ofrendas y sacrificios diarios
ante una diversidad de dioses hindties. Luego de hacerse seguidor
de Jests, Vasu comenzé a alejarse de esos idolos. También pienso
en Gunadi, un hombre que solia ser un devoto musulmdn pero
recientemente confid en Jestis como Salvador y Rey. Arrepentido,
Gunadi se alejé de las ensenanzas de Mahoma para seguir los pasos
de Jesus.

En circunstancias como estas, el arrepentimiento parece claro y
evidente. Los cristianos de trasfondos animistas, hinddes o musul-
manes deben alejarse de los falsos dioses para poder seguir a Cristo,
y el arrepentimiento se evidencia en la transformacién de su vida.
No obstante, ;qué pasa con la gente de entornos predominante-
mente «cristianos» que no se inclinan ante {dolos ni ofrecen sacrifi-
cios a falsos dioses? ;En qué consiste el arrepentimiento en su vida?

Esta pregunta es extremadamente importante, porque expone
un error fundamental en la manera en que frecuentemente nos
vemos. Cuando pensamos en la adoracién de idolos y falsos dio-
ses, a menudo nos imaginamos personas asidticas comprando esta-
tuillas esculpidas en madera, piedra u oro, o en tribus africanas
realizando danzas rituales alrededor de una fogata de sacrificio.
Sin embargo, no tenemos en cuenta al hombre de Occidente que
mira figuras pornogréficas en Internet o peliculas y programas des-
honrosos por televisién. No pensamos en la mujer de Occidente
que compra compulsivamente objetos innecesarios o se ocupa

obsesivamente de su aspecto fisico. No tomamos en cuenta a los
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hombres y mujeres del mundo occidental que son fascinados cons-
tantemente por el dinero y absorbidos ciegamente por el mate-
rialismo. Pricticamente nunca pensamos en nuestros frenéticos
esfuerzos por escalar posiciones en las organizaciones corporativas,
en nuestro incesante culto al deporte, en nuestro mal humor o
en nuestra ansiedad cuando las cosas no son como queremos, en
nuestra sobrealimentacién, en nuestros excesos y en todo tipo de
placeres mundanos. Tal vez lo mds peligroso es que pasamos por
alto la autorrealizacién espiritual y la superioridad religiosa que
impiden que tantos de nosotros reconozcamos nuestra necesidad
de Cristo. No podemos entender que un cristiano del otro lado
del mundo crea que un dios de madera lo puede salvar, pero no
tenemos problema en creer que la religién, el dinero, las posesio-
nes, la comida, la fama, el sexo, los deportes, el estatus y el éxito
nos puedan satisfacer. ;En verdad pensamos que al arrepentirnos
tenemos que abandonar menos idolos que ellos?

El arrepentimiento es necesario para todos los cristianos en
todas las culturas. Eso no significa que cuando las personas se hacen
cristianas se vuelven repentinamente perfectas y nunca més vuelven
a luchar contra el pecado.”? Lo que si significa es que cuando nos
hacemos seguidores de Jests, hacemos un corte terminante con la
antigua manera de vivir y damos un giro decisivo hacia una nueva
manera de vivir. Morimos literalmente a nuestro pecado y a noso-
tros mismos: a nuestro egocentrismo, a invertir excesivamente en
nosotros, a nuestro aire de superioridad, a nuestra autocomplacen-
cia, a nuestra confianza en el esfuerzo propio y a nuestra vanagloria.
En las palabras de Pablo, hemos sido «[crucificados] con Cristo. Ya

no [vivimos], sino que Cristo vive en [nosotros]».*
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Cuando Cristo comienza a vivir en nosotros, todo comienza a
cambiar. Cambia nuestra mente. Por primera vez comprendemos
quién es Dios realmente, qué ha hecho Jests y cudnto lo necesi-
tamos. Cambian nuestros deseos. Las cosas de este mundo que
solfamos amar ahora las despreciamos, y las cosas de Dios que
antes aborrecfamos ahora las amamos. Cambia nuestra voluntad.
Vamos adonde Jests nos envia, damos todo lo que Jesds nos exige
y estamos dispuestos a sacrificar todo lo que haga falta para pasar
nuestra vida en inquebrantable obediencia a su Palabra. Cambia
nuestra manera de relacionarnos. Ponemos nuestra vida a dispo-
sicién de los otros en la iglesia mientras difundimos el evangelio
por el mundo.

En definitiva, cambia nuestra razén para vivir. Las posesiones
y la posicién ya no son nuestras prioridades. La comodidad y la
seguridad ya no nos preocupan. La estabilidad ya no es nuestra
meta porque el yo ya no es nuestro dios. Ahora queremos la gloria
de Dios més que a nuestra propia vida. Cuanto mds lo glorifica-
mos, mds lo disfrutamos, y comprendemos mejor que esto es lo

que significa biblicamente ser cristiano.

COMIENZA EL VIAJE

En las siguientes pdginas examinaremos esta revolucion que ocurre
cuando la persona se enfrenta cara a cara con el Dios hecho carne
que le dice: «Sigueme». Consideraremos la envergadura de aquel
a quien estamos llamados a seguir y nos maravillaremos ante el
misterio de su gracia para con nosotros. Al descubrir cémo Dios
transforma completamente a los discipulos de Jesus desde el inte-

rior, veremos la vida cristiana ya no como un sistema de tareas a
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realizar sino como un placer incontenible. Desenmascararemos
algunas consignas populares cristianas y posiciones politicamente
correctas que nos impiden conocer verdaderamente y proclamar
apasionadamente a Cristo. Al final, nos encontraremos unidos a
hermanos y hermanas en todo el mundo cumpliendo un propésito
grande y universal que Dios puso en movimiento desde antes de
la creacién del mundo.

No obstante, el viaje comienza comprendiendo verdadera-
mente lo que significa ser cristiano. Decir que creemos en Jesus
apartados de la conversién de nuestra vida deja de lado completa-
mente la esencia de lo que significa seguirlo. No se deje enganar.
Su relacién con Jests y su condicién delante de Dios no se basan
en alguna decisién que tomd, en una oracidén que recité, en una
tarjeta que firmé o en una mano que levanté anos atrds. Ademds,
la vida cristiana no comienza simplemente con invitar a Jests a
entrar en nuestro corazén. Como veremos en el préximo capitulo,

esa invitacién proviene de él.
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